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Los volúmenes que componen la obra Studium Classicorum
reúnen un conjunto de trabajos dedicados al Mundo Clásico 
en todos sus aspectos, desde sus antecedentes indoeuropeos 
hasta la pervivencia actual del legado de Grecia y Roma. En 
sus diferentes secciones tienen cabida todos los campos que 
tradicionalmente se han asociado a los Estudios Clásicos: los 
más puramente filológicos, como la lingüística y la literatura, 
junto con los históricos, artísticos y arqueológicos, los de epi-
grafía y papirología, los de filosofía, derecho, mundo bizantino, 
latinidad medieval y humanismo y, desde luego, importantes 
contribuciones sobre la didáctica de las materias clásicas. Esta 
extraordinaria colección ofrece un panorama general de las 
mejores contribuciones actuales al Mundo Clásico en España 
y en otros países hispánicos. 

Todos estos trabajos constituyen una selección de las ponen-
cias, comunicaciones, mesas redondas y carteles que se presen-
taron en el XVI Congreso de Estudios Clásicos, celebrado en 
Salamanca en julio de 2023. Estos volúmenes vienen así a conti-
nuar y engrosar la colección más importante de estudios sobre 
la Antigüedad grecorromana que se haya publicado en España 
en cualquier época, mostrando, a la vez, la continuidad de la 
ciencia en estos campos y la renovación de métodos, enfoques e, 
incluso, áreas de las que los clasicistas españoles no se habían 
ocupado hasta el momento. Difícilmente podrá encontrarse en 
ningún otro ámbito un compendio más completo de estudios. 
El Mundo Clásico, la herencia de griegos y romanos, nuestro 
propio pasado, pero también nuestro presente lingüístico y 
cultural lo merecen.
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Entre cartas autógrafas y escribas profesionales en la 
correspondencia del archivo de Zenón: observaciones 
en torno a P.Zen.Pestm. 231*
Between autograph le$ers and professional scribes in the 
correspondence of the Zenon archive: some observations 
regarding P.Zen.Pestm. 23

A!Τῴ ὼγγ F&Χ()* Gῴ&+,ῴ
Universidad de Murcia
albadefrutosgarcia@um.es

Resumen. En este trabajo se presenta un análisis material de la carta en papiro publicada 
como P.Zen.Pestm. -.. El objetivo es identi/car las diferentes manos presentes en ella y 
ofrecer algunas reΕexiones en torno a su proceso de escritura y copia.
Palabras clave. Archivo de Zenón; Amintas; análisis material; escritura de cartas

Abstract. Ἱis paper presents a material analysis of the papyrus leὃer published as P.Zen.
Pestm. -.. Ἱe goal is to identify the diΦerent hands present in it and to oΦer some reΕec-
tions on its writing and copying process.
Keywords. Zenon archive; Amyntas; material analysis; leὃer writing

* Este trabajo se enmarca en el Proyecto «Buscar el contexto perdido de textos fragmentarios: el 
giro material aplicado a las colecciones de papiros españolas (PID-Θ-ὁ-ὁ-ἅὤἅΘNBC-ὁ)» /nan-
ciado por MCIN/ AEI /ὁΘ.ὁ.Θ.ὤ/ἅΘὁὁΘΘΘὁὁΘ../ y por FEDER Una manera de hacer Europa. 
Agradezco a Ἱe Archaeological Society at Athens (Η ᾽ἴ :;<ἴ=>? :@A=>BCBD>E< FG=>@᾽H=) el per-
miso para reproducir la imagen del papiro. Otras imágenes y detalles reproducidos en este trabajo 
son de libre acceso a través del portal papyri.info. URL: hὃps://papyri.info/ {-I/Θἅ/-Θ-J}. Las 
abreviaturas de los corpora de papiros se han realizado conforme al sistema establecido en !e 
Checklist of Editions of Greek, Latin, Demotic, and Coptic Papyri, Ostraca, and Tablets, disponible en 
hὃps://papyri.info/docs/checklist {-I/Θἅ/-Θ-J}. Las traducciones al español de los textos grie-
gos, salvo que se indique lo contrario, son propias. 
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1. Intr()*++,-n
P.Zen.Pestm. -. es uno de los aproximadamente ὁ.IΘΘ documentos que forma-
ron parte del archivo de Zenón (-K.---ὤ a.C.), secretario y mano derecha de 
Apolonio, ministro de /nanzas durante el reinado de Ptolomeo IIὁ. P.Zen.Pestm. 
-., por otra parte, atestigua un fenómeno poco común en el ámbito epistolar 
del archivo de Zenón: se trata de una carta escrita por dos escribas diferentes. 
En efecto, una parte fue escrita por su autor nominal, Amintas, y la otra por uno 
de sus escribas. 

El propósito principal de este trabajo es examinar P.Zen.Pestm. -. desde una 
perspectiva centrada en su materialidad. Para ello, se analizará la paleografía de la 
carta con el /n de determinar qué escribas fueron responsables de cada parte. En 
último lugar, el análisis nos llevará a explorar el proceso de escritura y copia de la 
correspondencia en la o/cina de Amintas.

2. P. Zen.Pestm. 23 
P.Zen.Pestm. -.-, escrita poco antes del ὁK de marzo de -ἅL a.C., es una de las -. 
cartas que Amintas, el administrador de la casa en Alejandría de Apolonio, envió a 
Zenón, entonces secretario personal del ministro. Amintas es un personaje desta-
cado en la correspondencia de Zenón.. Fue el responsable de supervisar las labores 
y el personal en la casa del ministro en Alejandría y también se encargó de reci-
bir y despachar suministros durante los viajes de inspección en el Delta. Con este 
escrito, Amintas solicita a Zenón que suelte o libere a un tal Cares, si es que la falta 
que este ha cometido no resulta muy grave, y que se le permita trabajar en Men/s.  

r
ἈMNἴG=? Ζ<ἴOἴ> A=H@᾽>ἴ. P=@᾽D᾽ἴ<;Q P@R? SMT? U EB>CBV@DR? WX[>Yἴ M᾽ D@Z[=>]
P@R? λλ] ἵἴ= Mἁ W_>EQ;ἃ>. E=CY? ἂἴ Baἴ PB><λλ=>? Wb᾽c? =dGRἴ ᾽e G> Mἁ MfD= SṂ[Z@GQE᾽ἴ],
᾽g? _] GR CB>PRἴ bQλλcἴ ᾽dG=EG<λλ᾽>ἴ· hP᾽G>MYM᾽D Di@ =dGY> E=c SM᾽j[? hP᾽>_ἁ]
P᾽@>G@fA᾽> E=c BdE h@DZk᾽G=>. (mano -) WX>Bj _] hἴ ΜfMb᾽> WPBC᾽>b;᾽c? h@DZk᾽λλ;=>. ᾽g Baἴ 
M[Q_fἴ  G>(?)]

ὁ Sobre el archivo de Zenón véase Pestman (ὁὤIὁ). Es posible encontrar una excelente introduc-
ción al archivo en Clarysse y Vandorpe (ὁὤὤἅ).
- El texto aquí reproducido procede de la edición digital del papiro disponible en el portal papyri.
info. URL: hὃp://papyri.info/ddbdp/p.zen.pestm;;-. {-I/Θἅ/-Θ-J}. Se ha optado, según es 
práctica habitual en papirología, por mantener las variantes fonéticas presentes en el original y 
remitir a la versión estandarizada en el aparato crítico.
. Sobre Amintas véase RostovtzeΦ (ὁὤὤ-: -ὤ-.ὁ), Swiderek (ὁὤἅὤ: I--Iἅ), Mirizio (-Θ-ὁ: ὁὁJ-
ὁ-Θ) y Seada (-Θ--). 
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ἅ lmB ἈPBmnἴ>B? λλVἴGZλλλλ᾽>, E=CY? ἂἴ PB><λλ=>? hP>AO@<λλ=? =dGY>.
 o@@OλλB.
vp
Ζ<ἴOἴ>.
(mano .) ἈMNἴG=? P᾽@c qZ@QGB?
EB>CBV@DBr. (oGBV?) EQ
ὁΘ s᾽@>GHBV >t,
[h]M (l. [h]ἴ) ΒBVtZλλGO>. =ἴ(  ) 

.. hP᾽G>MYM᾽D: l. hP᾽G>MYM᾽ἴ; ὁὁ. [h]M: l. [h]ἴ.

Amintas a Zenón, saludos. Se me presentó el koilourgós [pidiéndome que te escribiera] 
para que no se le trate injustamente. Por favor, suéltalo si [ha cometido una falta] no muy 
grande; dice que en adelante cumplirá puntualmente, pues yo también le he reprobado 
porque está dando vueltas y no trabaja. (mano -) Pide que se le deje en Men/s para tra-
bajar. Si Apolonio no ordena ninguna otra cosa, por favor permítele hacerlo. 
(Verso)
(mano .) Amintas sobre Cares, el koilourgós.
Año -I, ὁ- de Peritio,
en Bubastis …  

Figura ὁ. Imagen de Papyrus ὁ (s:F ὁ)–P.Zen.Pestm. -. © Imagen cortesía de Archaeolo-
gical Society at Athens–Η ᾽ἴ :;<ἴ=>? :@A=>BCBD>E< FG=>@᾽H=.

La imagen del papiro (Figura ὁ) revela la presencia de dos manos diferentes. 
La primera de ellas, a la que denominaremos mano del escriba A, escribió la carta 
desde su comienzo hasta BdE h@DZk᾽G=> en la l. J y también la fórmula de despedida 
o@@OλλB en la l. K, en el margen inferior izquierdo. La segunda mano, que escribió 
desde WX>Bj _] hἴ ΜfMb᾽> (l. J) hasta hP>AO@<λλ=? =dGY> (l.ἅ) puede ser identi/cada 
como la mano de Amintas. 



578 Alba de Frutos García

Stvdivm Classicorvm vol. i - Madrid, 2025 · 575-585

3. L./ m.n(/ )e P.Zen.Pestm. 23
Uno de los objetivos de este trabajo es identi/car las manos de P.Zen.Pestm. -. con 
alguno de los escribas presentes en el dosier de Amintas.

En efecto, de las -. cartas que conforman el dosier de Amintas, solamente ὤ son 
autógrafasJ. En el resto de las cartas, los estudiosos del archivo han reconocido la 
presencia de diferentes escribas y estilos de escritura, así como algunas similitudes 
paleográ/cas entre algunas cartas no autógrafasἅ. Sin embargo, todavía no se ha rea-
lizado un estudio sistemático para determinar ni el número de escribas en la o/cina 
de Amintas ni los rasgos que caracterizan la escritura de cada uno de ellos. Seider 
ha investigado más detalladamente los aspectos paleográ/cos del dosier de cartas 
de Amintas, aunque su estudio se centra más en los estilos de escritura que en los 
rasgos idiosincráticos de los escribas. De acuerdo con Seider, es posible identi/car 
tres tipos de escritura en nuestro dosier: la escritura característica de Amintas (que 
se abordará más adelante), la escritura en mayúsculas inconexas (InschriΩensil), 
representada en PSI V JI., y la escritura documental con inΕuencias de la cancille-
resca alejandrina (UrkundenschriΩ), representada en P.Cair.Zen. I ἅὤΘJ.K.

Sin embargo, un análisis más detallado de los estilos de escritura presentes en 
las cartas no autógrafas de Amintas revela que es posible identi/car únicamente 
a dos escribas: el escriba A y el escriba B. Con excepción de PSI VI ἅIἅ y P. Cair.
Zen. I ἅὤΘJἅ, que son obras del escriba B, todas las cartas no autógrafas de Amin-
tas –incluida P. Zen.Pestm. -.– fueron escritas por un único escriba: el escriba A. 
La mano del escriba A se caracteriza por ejecutar una escritura que varía desde 
la escritura mayúsculas inconexas sin inΕuencia de la escritura cancilleresca hasta 
la ejecución de documentos con una notable inΕuencia de esta última. En otras 
palabras, los documentos no autógrafos clasi/cados por Seider como InschriΩensil 
y UrkundenschriΩ son en realidad obra del mismo escriba.

Μ.Ι. La mano del escriba A
La mano del escriba A, que escribió la carta desde el principio hasta BdE h@DZk᾽G=> (l. 
J), es una mano profesional que presenta una escritura en mayúsculas con inΕuencia 
de la escritura de cancillería. Por un lado, nuestra mano sigue el modelo de la escritura 

J Para una lista de las cartas y documentos del dosier de Amintas véase de Frutos García (-Θ-.:pIJ-IK) 
ἅ Véase Edgar, comentario a P.Cair.Zen. I ἅὤΘ.Θ. «Ἱe leὃers of Amyntas, like those of Apollonios, 
are wriὃen in several diΦerent hands. Ἱe writing of the present fragment is exactly the same as 
that of no. ἅὤΘ.ὤ and quite diΦerent from that of ἅὤΘJJ». También Evans (-ΘὁΘ: Kἅ) ha identi/-
cado P.Cair.Zen. I ἅὤΘJL, P.Cair.Zen. V ἅὤIΘἅ y probablemente P.Lond. VII ὁὤJ- como obras de un 
mismo escriba. Se trata en cualquier caso de nuestro escriba A.
K Seider (ὁὤKL: -ΘI--ὁL).  
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en mayúsculas regulares e inconexas toda vez que intenta atenerse en la medida de 
lo posible a la bilinearidad. Como elementos característicos de esta escritura (véase 
Figura ὁ), podemos /jarnos en la forma de alguna de sus letras, como la = en forma 
de ángulo, la Q y la V «epigrá/cas», la G ejecutada en dos trazos, y la O en forma de dos 
arcos dirigidos hacia arriba. Por otro lado, es posible reconocer en esta mano otros 
rasgos característicos de la escritura cancilleresca, como el intento de resaltar la línea 
superior en las pseudo-ligaduras formadas con la lengua de la ᾽ tocando la siguiente 
letra o el ocasional levantamiento hasta la línea superior del segundo vertical de algu-
nas =, así como el ensanchamiento de algunas letras, como la M o la Q.

En efecto, esta combinación de elementos característicos de la escritura mayús-
cula y de la escritura cancilleresca que se aprecia en la primera mano de P. Zen.
Pestm. -., en realidad, está presente en otras cartas no autógrafas de Amintas. Sin 
embargo, es importante señalar que esta combinación de inΕuencias del estilo de 
escritura en mayúsculas y cancilleresca no se da en el escriba A siempre en la misma 
proporción. De hecho, el corpus de cartas atribuibles al escriba A se puede clasi/-
car en dos grupos en función del grado de inΕuencia de la escritura cancilleresca: 
por un lado, un grupo de documentos escritos de modo mayoritario en mayúscu-
las inconexas y, por otro, un grupo de documentos con una inΕuencia mayor de la 
escritura cancilleresca.  

Figura - El escriba A: documentos escritos en mayúsculas inconexas
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Los documentos escritos mayormente en mayúsculas inconexas –entre los que 
se encuentra nuestro P.Zen.Pestm. -.– comparten una serie de rasgos que ya se 
han señado anteriormente, tales como cierta observancia de la pauta bilineal y la 
tendencia a dejar las letras sin conectar (Véase Figura -). Estos rasgos se aprecian 
con más nitidez en ejemplares como P.Cair.Zen. I ἅὤΘἅJ y P.Cair.Zen. I ἅὤΘ.ὤ, en 
los que la inΕ uencia de la escritura cancilleresca es inapreciable, aunque se man-
tienen en también en PSI V JI. y P.Zen.Pestm. -. y -J, en los que dicha inΕ uencia 
es mayor.

Como cabe esperar, las formas de las letras son las mismas en todos los ejem-
plares que siguen dicho estilo de escritura (véase Figura .). Sin embargo, resulta 
signi/ cativa la presencia de formas especí/ cas de algunas letras que vamos a 
encontrar también en las cartas escritas por el escriba A y que presentan una 
mayor inΕ uencia de la escritura cancilleresca. A ese respecto resulta relevadora la 
presencia de dos tipos de Q: una ejecutada en tres trazos, con el segundo vertical 
curvo, otra ya ejecutada en un único movimiento. Llamativa es también la ἴ eje-
cutada de dos maneras: una con el trazo medio oblicuo que no llega a alcanzar la 
línea rectriz inferior, y la otra con la ἴ tipo «escalón» (una ἴ cuyo trazo medio se 
extiende horizontalmente a lo largo de la línea imaginaria superior y el segundo 
trazo vertical asciende en vertical por encima de dicha línea). Vemos, en cual-
quier caso, que las formas de las letras –aunque siguen de modo mayoritario el 
modelo de mayúsculas inconexas– algunas ya anticipan rasgos de la escritura 
cancilleresca. 

P.Cair.Zen. 
I ἅὤΘ.Θ

P.Cair.Zen. 
I ἅὤΘἅJ

P.Cair.Zen.
I ἅὤΘ.ὤ

PSI V JI. P.Zen.Pestm. -J P.Zen.Pestm.-.

=

᾽

Q

M

ἴ

P
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G

V

O

Figura .. Comparación de algunas letras mayúsculas ejecutadas por el escriba A

Por el contrario, en el segundo grupo de documentos atribuibles al escriba A 
situamos todas aquellas cartas en las que la inΕ uencia de la escritura cancilleresca 
es mayor. 

Figura J. El escriba A: documentos con inΕ uencia de la escritura cancilleresca

Como se puede apreciar a partir de la Figura J, en la ejecución de la escritura de 
dichas cartas el escriba ya no se adhiere tanto a la bilinearidad a la vez que tiende a 
resaltar la línea vertical de la escritura. Por ello, el escriba coloca las letras más cerca 
unas de otras y, con ello, los espacios entre las letras resultan desiguales. La inΕ uencia 
del estilo cancilleresco se deja sentir en la forma que presentan algunas letras (véase 
Figura ἅ); algunas de las cuales también las encontramos en el grupo de cartas escri-
tas en letras mayúsculas. De esta manera, en este grupo de cartas encontramos con 
más frecuencia la ἴ tipo «escalón», aunque no por ello el escriba abandona la ejecu-
ción de la ἴ mayúscula. De la misma manera, en este grupo de textos la lengua de la ᾽ 
se extiende de manera mucho más frecuente hasta tocar a la siguiente letra, un fenó-
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meno que también es posible apreciar en anterior grupo de cartas. Lo mismo puede 
decirse de la Q: si bien en este grupo de cartas la Q cursiva ejecutada en un único trazo 
es más frecuente, todavía es posible encontrar ejemplares de la Q ejecutada en tres 
trazos, con un trazo medio recto, y los laterales cóncavos.

P.Cair.Zen.
I ἅὤΘJΘ

P.Cair.Zen.
V ἅὤIΘἅ

P.Cair.Zen.
I ἅὤΘJ-

P.Cair.Zen.
I ἅὤΘJ.

P.Cair.Zen.
I ἅὤΘJL

P.Lond.
VII ὁὤJ-

P.Cair.Zen. 
IV ἅὤἅJL

Figura ἅ. Comparación de algunas letras cancillerescas ejecutadas por el escriba A

Μ.Υ. La mano de Amintas
La segunda mano de P.Zen.Pestm. -. presenta los rasgos de escritura que iden-
ti/ camos en las cartas autógrafas de AmintasL (véase Figura K). Se trata de una 
escritura ejecutada de forma rápida, aunque todavía retiene cierto sentido de la 
bilinearidad y la rigidez que caracteriza la escritura epigrá/ ca y que se deja sentir 
–entre otros aspectos– en la práctica ausencia de ligaduras.

L Sobre la mano de Amintas, véanse fundamentalmente Seider (ὁὤKL: -ΘI--ὁJ), Crisci (ὁὤὤK: ὁὤ; 
-Θὁὁ, -ὤJ--ὤἅ) y de Frutos García (-Θ-.: LK-Lὤ).
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P.Cair.Zen. I ἅὤΘJJ P.Cair.Zen. I ἅὤΘἅ.

P.Zen.Pestm. -. (detalle)

Figura K. P.Zen.Pestm. -. y la mano de Amintas. La línea azul indica el cambio de manos.

Las formas de las letras son, además, idénticas. Llama la atención en ese sentido 
la presencia en nuestra carta de uno de los elementos idiosincráticos de la escritura 
de Amintas: la ἴ con forma de gancho; es decir, una ἴ cuyo trazo oblicuo se fusiona 
con el trazo vertical formando una especie de gancho (cf. la ἴ en ἈPBmnἴ>B?, en l. 
- de la foto en detalle). Otras letras características de la mano de Amintas que se 
encuentran en P.Zen.Pestm. -. y en otras cartas autógrafas son, por ejemplo, la = 
con un trazo diagonal ascendente y la barra media formando un ángulo agudo, la 
᾽ oblonga, la Q en su forma cursiva o la G con un travesaño muy pronunciado y el 
trazo vertical descendiendo de su extremo derecho. 
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4. Reflex,(ne/ f,n.le/ /(bre l. +(mp(/,+,-n )e P. Zen.Pe/tm. 23 y el 
pr(+e/( )e e/+r,t*r. )e l./ +.rt./ en l. (f,+,n. )e Am,nt./
El análisis paleográ/co de P.Zen.Pestm -. ha puesto de relieve la presencia de dos 
manos diferentes. La primera se correspondería con la mano de un escriba al que 
hemos designado como escriba A mientras que la segunda mano es la de Amintas. 
En segundo lugar, se he sugerido que es posible atribuir todas las cartas no autó-
grafas de Amintas a dos escribas diferentes: el escriba A y el escriba B. Por su parte, 
el escriba A presenta una escritura de amplio espectro que combina inΕuencias de 
la escritura mayúscula y la cancilleresca. 

En su estudio sobre los rasgos lingüísticos de los correspondientes del archivo 
de Zenón, Evans (-ΘὁΘ) observó que Amintas tenía una preferencia por la forma 
aspirada WbuλλG=CE= (en lugar de la forma sin aspirar WPuλλG=CE=) y que dicha pre-
ferencia podría interpretarse como un rasgo del idiolecto de Amintas. Evans tam-
bién apuntó que la forma aspirada aparece tanto en las cartas autógrafas como en 
las copiadas por otro escriba, lo que en su opinión podía tomarse como a un indi-
cio de que, en la o/cina de Amintas, las cartas se copiaban textualmente y al dic-
tado. Por otro lado, el análisis paleográ/co de P.Zen.Pestm. -. sugiere que Amintas 
no se habría limitado simplemente a dictar las cartas, sino que también revisaba 
el producto /nal e intervenía sobre él si lo consideraba necesario. En efecto, el 
análisis de la carta sugiere que esta fue compuesta en dos fases. En la primera de 
ellas, el escriba A copió probablemente al dictado y cerró la carta con la fórmula de 
despedida o@@OλλB. En un momento posterior, Amintas la leyó, consideró que está 
incompleta, y añadió información adicional. 
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